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Дорожные знаки и разметка Израиля

Новый перечень 
дорожных 

знаков
Дорожные знаки нового теоретического 

экзамена министерства транспорта



Новый перечень дорожных знаков
Новый перечень дорожных знаков включает девять групп знаков и 
приложение с символами. Перечень соответствует международным 
стандартам. Знак создается по определенной схеме. Цвет, форма и 
размер определяются смыслом и толкованием знака

Группы знаков:
1. Предупреждающие знаки - все знаки от 101 до 150. 

Предписывающие знаки - все знаки от 201 до 229.
Знаки предоставления преимущества в движении - все знаки 
от 301 до 310.
Запрещающие и ограничивающие знаки - от 401 и до 439. 
Знаки общественного транспорта - от 501 до 513. 
Информационные и инструктирующие знаки - от 601 до 633. 
Светофоры и знаки контроля полос - от 701 до 725. 
Горизонтальная дорожная разметка - от 801 до 822.
Знаки участка (зоны) работ - от 901 до 934.
Символы - знаки, призванные помочь водителю 
ориентироваться в дороге.
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1. Предупреждающие знаки
Дорожные знаки, которые предупреждают водителя 
о предстоящих изменениях на дороге.

2. Предписывающие знаки
Дорожные знаки, отдающие указания участникам дорожного 
движения, регулирующие движение и обеспечивающие 
безопасность на дороге.

3. Знаки предоставления преимущества 
в движении
Дорожные знаки, определяющие порядок движения.

4. Запрещающие и ограничивающие знаки
Дорожные знаки, устанавливающие запреты и 
накладывающие ограничения, в основном: запреты на въезд, 
стоянку, обгон, а также ограничения скорости.

5. Знаки общ ественного транспорта
Дорожные знаки, устанавливающие специальные 
предписания для общественного транспорта.

6. Информационные и инструктирующие знаки
Дорожные знаки, предоставляющие сведения о дороге, типе 
дороги и о том, что находится вокруг.

7. Светофоры и знаки контроля полос
Светофоры направляют и регулируют движение на 
перекрестках.

8. Горизонтальная дорожная разметка
Дорожная разметка указывает участникам движения, 
как правильно пользоваться дорогой.

9. Знаки участка (зоны) работ
Зона дорожных работ - место, где производятся дорожные 
работы.

10. Символы
Символы - это международно-принятые знаки, сообщающие 
участникам дорожного движения информацию о важных 
местах, мимо которых он проезжает.
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Что такое знак
Любой знак, указатель или сигнальное устройство
(включая светофор), определенные Центральным управлением 
знаков, установленные по официальному указанию с 
целью регулировки движения, предупреждения или 
информирования участников дорожного движения.

Выполнение указаний знаков обязательно

Выполнение указаний знаков
Участники дорожного движения обязаны следовать 
предписаниям знаков. Однако если знак установлен 
или обозначен незаконно, в суде это будет учтено в пользу 
нарушителя.

Запрещено скрывать знак
Водитель не должен парковать, останавливать и оставлять 
транспорт так, чтобы полностью или частично скрывать 
знак от других участников дорожного движения.

Запрет использования знаков
Запрещено устанавливать или использовать какие-либо 
знаки помимо разрешенных законом. Запрещено 
устанавливать какие-либо знаки или делать разметку 
на дороге, кроме разрешенных законом.

Запрещено повреждать знаки
Запрещено каким-либо образом причинять ущерб законно 
установленному знаку, передвигать или убирать его, 
изменять или скрывать изображение.

регулировать информировать предупредить
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запрещено использовать 
знак вопреки законам
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знак для рекламы

Запрещено использовать знак для пропаганды 
Запрещается использовать знак для политической 
пропаганды, коммерческой и другой рекламы. 
Запрещено прикреплять к знаку какие-либо 
дополнительные изображения без письменного 
разрешения Центрального управления знаков.

Предписания закона 
Определения
Дорожный знак - обозначение на дороге, знак рядом с 
дорогой или непосредственно на ней, бордюр, выделенный 
краской или другим средством.
Кнопка - небольшой знак, из пластмассы или стали, рядом 
с дорогой, в дорожном полотне или на бордюре. Может быть 
светоотражающим.
Цвет - в том числе, других материалов, например, пластмассы 
и асфальта.
Белый цвет - в том числе, серый и серебристо-серый. 
Светящийся знак - знак, испускающий свет, изготавливается 
на основании специальной технологии. В перечне помечается 
буквой "Э" ("пей")
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103 
Изгиб, крутой поворот налево

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость перед въездом на 
изгиб и во время движения по изгибу. На выезде 
увеличить скорость, если только дорога не идет 
под уклоном вниз.

L_________________________________________________J

101 
Поврежденная дорога

Знак относится к предстоящ ему 
отрезку дороги.
Действие - снизить скорость, впереди 
поврежденная дорога, требующая осторожного 
вождения.

L............... .............. .............. .........  - Л

102
Изгиб, крутой поворот направо

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость перед въездом на 
изгиб и во время движения по изгибу. На выезде 
увеличить скорость, если только дорога не идет 
под уклоном вниз.

105 
Изгиб налево, затем направо

Знак относится к предстоящ ему отрезку  
дороги.
Действие - снизить скорость и продолжать 
движение, не разгоняясь, до выезда со второго 
поворота. Перед выездом со второго поворота 
увеличить скорость, если только дорога не идет 
под уклоном вниз.

L____________________________________________________ J

106 
Извилистая дорога

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость на всем 
извилистом отрезке.

104 
Изгиб направо, затем налево

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость и продолжать 
движение, не разгоняясь, до выезда со второго 
поворота. Перед выездом со второго поворота 
увеличить скорость, если только дорога не идет 
под уклоном вниз.

. . . ......... _ _ _ _ _  .........__________ ____________________„ . . .  ..... -



I l l  
Сужение дороги слева

Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость и следить за 
действиями других водителей на узком отрезке. 
Важно: число дорожных полос не изменяется.

112
Узкий проезд или препятствие

Если знак стоит только с одной стороны дороги, 
значит, препятствие находится с этой стороны. 
Диагональные линии направлены вниз, в 
сторону центра ближайшей дорожной полосы. 
Знак относится к месту, на котором 
установлен.
Действие - снизить скорость и осторожно 
проехать обозначенное место.
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107
Извилистая дорога

Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость на всем 
извилистом отрезке.

108
Предупреждение и инструкция на изгибе
Снизить скорость и ехать только в направлении, 
указанном стрелками на знаке, проехать перед 
знаком.
Знак относится к предстоящ ему отрезку дороги. 
Действие -  знак стоит внутри изгиба (крутого 
поворота), стрелки указывают направление изгиба. 
Снизить скорость перед въездом на изгиб и во время 
движения по изгибу. На выезде увеличить скорость, 
если только дорога не идет под уклоном вниз.

109 
Дорога сужается

Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость и следить за 
действиями других водителей на узком отрезке. 
Важно: число дорожных полос не изменяется.

Сужение дороги справа
Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги.
Действие - снизить скорость и следить за 
действиями других водителей на узком отрезке. 
Важно: число дорожных полос не изменяется.



118
Предупреждение и инструкция на 

«перекрестке-камац»
I Снизить скорость и продолжать движение только 

в направлении стрелок, обозначенных на знаке. 
Знак относится к ближайшему перекрестку. 
Действие - знак стоит внутри перекрестка, чтобы 
предостеречь водителя от продолжения движения 
прямо. Снизить скорость и повернуть налево или 
направо, в соответствии с направлением стрелок.

Часть 1 - Предупреждающие знаки 7

114
Х-образный перекресток

Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - быть готовым к проезду через 
место пересечения нескольких дорог с разными 
направлениями движения. Преимущество в 
движении определяется правилами, знаками 
или светофорами, установленными на 
перекрестке.

115
Перекресток - примыкание дороги 

справа
Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - быть готовым к проезду через место 
пересечения с дорогой справа. Преимущество 
в движении определяется правилами, знаками 
или светофорами, установленными на 
перекрестке.

116
Перекресток - примыкание дороги 

слева
Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - быть готовым к проезду через место 
пересечения с дорогой слева. Преимущество в 
движении определяется правилами, знаками 
или светофорами, установленными на 
перекрестке.

117
"Перекресток-камац" (Т-образный 

перекресток)
Знак относится к ближайшему перекрестку. 
Действие - снизить скорость и подготовиться 
к перекрестку, после которого можно 
продолжать движение только направо или 
налево. Преимущество в движении определяется 
правилами, знаками или светофорами, 
установленными на перекрестке.

113
Ограничение по высоте

Проезд ограничен на высоте 4,8 м.

Знак относится к месту, на котором установ­
лен.

Действие - знак призван предупредить 
водителей и не пропустить транспортное 
средство, высота которого, включая груз, 
превышает указанную на знаке.

L_________________________________________
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119
Примыкание дороги справа, а потом слева 
Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - приготовиться к проезду через 
место пересечения с дорогой справа, и сразу 
затем через место пересечения с дорогой 
слева. Преимущество в движении определяется 
правилами, знаками или светофорами, 
установленными на перекрестке.

120
Примыкание дороги слева, а потом справа
Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - приготовиться к проезду 
через место пересечения с дорогой слева, 
и сразу затем через место пересечения с 
дорогой справа. Преимущество в движении 
определяется правилами,знаками или 
светофорами, установленными на перекрестке.

121 
Кольцо (круговое движение)

Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - снизить скорость и приготовиться 
к проезду через перекресток с круговым 
движением. Преимущество в движении у 
транспорта на кольце. Проезжать кольцо можно 
только с правой стороны.

123 
Второстепенная дорога сливается с 

главной справа
Знак относится к ближайш ему месту 
слияния.
Действие - продолжать движение, обращая 
внимание на автомобили, вливающиеся в поток 
справа.

124 
Второстепенная дорога сливается с 

главной слева
Знак относится к ближайшему месту 
слияния.
Действие - продолжать движение, обращая 
внимание на автомобили, вливающиеся в поток 
слева.

122 
Светофор

Знак относится к ближайшему перекрестку. 

Действие - приготовиться к проезду через 
перекресток со светофором. Дальнейшее 
движение определяется светом светофора.
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Главная дорога сливается с 
второстепенной справа

Знак относится к бли ж айш ем у  месту 
слияния.

Действие - предоставить преимущество 
в движении машинам на главной дороге 
справа, привести скорость в соответствие с 
интенсивностью движения и встроиться в поток, 
не создавая помех

Главная дорога сливается с 
второстепенной слева

Знак относится к бли ж айш ем у  месту 
слияния.

Действие - предоставить преимущество 
в движении машинам на главной дороге 
слева, привести скорость в соответствие с 
интенсивностью движения и встроиться в поток, 
не создавая помех

127 
Высокая интенсивность 
(плотность) движения

Знак относится к предстоящему участку дороги, 
если знак установлен над проезжей частью, 
то он относится только к полосе, над которой 
расположен. "9" - знак светится.
Действие - снизить скорость и действовать 
согласно интенсивности движения, быть готовым к 
неожиданному поведению других водителей.

128 
Пересечение с трамвайными путями.
Двустороннее движение трамваев.

Знак относится к предстоящ ем у  участку  
дороги .

Д ействие - снизить скорость и следовать 
указаниям знаков или светофоров, 
установленных на месте пересечения.

129 
Железнодорожный переезд

Если под знаком 129 есть знак 629, то движение 
поездов осуществляется в обе стороны.

Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - снизить скорость и действовать 
согласно правилам пересечения 
железнодорожного переезда.

130 
Железнодорожный переезд

До переезда около 300 м

Знак относится к предстоящ ем у  участку
дороги .

Действие - снизить скорость и действовать 
согласно правилам пересечения 
железнодорожного переезда.

ж
.
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131 
Железнодорожный переезд

До переезда около 200 м

Знак относится к предстоящему участку
дороги.

Действие - снизить скорость и действовать 
согласно правилам пересечения 

железнодорожного переезда.

132 
Железнодорожный переезд

До переезда около 100 м

Знак относится к предстоящему участку
дороги.
Действие - снизить скорость и действовать 
согласно правилам пересечения 
железнодорожного переезда. Начиная с места, 
отмеченного данным знаком, и до участка после 
переезда обгон запрещен.

шяшш

133 
Железнодорожный переезд с одним 

железнодорожным путем
Знак относится к ближайшему 
железнодорожному переезду.

Действовать согласно правилам пересечения 
железнодорожного переезда. Проехать переезд, 
когда это разрешается, без лишних задержек.

134 
Железнодорожный переезд с 

несколькими железнодорожными 
путями

Знак относится к ближайшему 
железнодорожному переезду.

Действовать согласно правилам пересечения 
железнодорожного переезда. Проехать переезд, 
когда это разрешается, без лишних задержек.

■тя

135 
Пешеходный переход впереди

Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - снизить скорость и быть готовым 
остановиться, чтобы позволить пешеходам, 
находящимся на переходе, безопасно перейти 
дорогу.

136 
Поблизости пешеходы

Знак относится к предстоящему участку 
дороги.
Действие - снизить скорость и быть готовым 
к неожиданному появлению пешеходов на 
проезжей части.
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Движение велосипедистов
Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - продолжать движение, 
обращая внимание на возможное появление 
велосипедистов по сторонам дороги.

Туннель
Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - снизить скорость и быть готовым 
к проезду через туннель. В туннеле и за 50 
м до него обгон запрещен. Внутри туннеля 
запрещено останавливаться.

Впереди знак 302 - “Стоп”
Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - снизить скорость и быть готовым 
остановиться перед знаком "Стоп”. Знак 
ставится перед перекрестком, требующим 
остановки, но при этом скрытым от глаз 
приближающегося водителя.

Крутой спуск
Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - снизить скорость, включить низкую 
передачу перед началом спуска.

142 
Опасность обвала справа

141
Скользкая дорога

Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - снизить скорость, воздерживаться 
от резких торможений и сильных поворотов 
руля.

Знак относится к предстоящему участку 
дороги.

Действие - быть готовым затормозить или 
отклониться от направления движения, чтобы 
объехать камни на дороге или во время обвала.



145
Впереди двусторонне движение

Знак относится к предстоящ ему участку 
дороги.
Действие - держаться правой стороны и быть 
готовым к появлению встречного движения. 
Знак устанавливается в местах, где дорога 
с односторонним движением становится 
дорогой с двусторонним движением без других 
предупреждающ их знаков.

146
Животные

Знак относится к предстоящ ему участку  
дороги.
Действие - быть готовым снизить скорость или 
остановиться, в случае появления животных 
на проезжей части. Знак устанавливается 
в пограничных районах, где обитают дикие 
животные.

147
Рабочий транспорт или трактор 

пересекают дорогу
Знак относится к предстоящ ему участку  
дороги.
Действие - быть готовым снизить скорость 
или остановиться из-за медленной скорости 
движения трактора или рабочего транспорта, 
пересекающих дорогу.

148
Направляющие столбы по 

сторонам дороги
Светоотражающий прямоугольник - с правой 
стороны дороги. Два светоотражающих круга - 
с левой стороны дороги.
Знак относится к сторонам дороги впереди. 
Действие - обращать внимание на ситуацию по 
сторонам дороги, обычно устанавливается на 
узких дорогах.

Часть 1 - Предупреждающие знаки

144
Полосы замедления на дороге 

(“лежачий полицейский")
Знак относится к предстоящ ему участку  
дороги.
Действие - снизить скорость и миновать 
полосы замедления.

143
Опасность обвала слева

Знак относится к предстоящ ему участку 
дороги.
Действие - быть готовым затормозить или 
отклониться от направления движения, чтобы 
объехать камни на дороге или во время обвала.



Часть 1 - Предупреждающие знаки 13

203 
Ехать прямо, если стрелка под углом, 

то ехать по направлению стрелки
Знак относится к бл иж ай ш ем у п ер екрестку  
или движ ению .
Если знак установлен над светофором, то указания 
светофора относятся к направлениям, указанным 
знаком. Разворот запрещен. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

204 
Ехать направо, проехать перед знаком
Знак относится к ближайш ему перекрестку  
или движению.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то 
указания светофора относятся к направлениям, 
указанным знаком. Разворот разрешен, если 
нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

149 
Направляющий или 
разделяющий столб

Знак относится к сторонам  дороги  впереди  

Д ействие -  обратите  внимание  на 
направляю щ ий  столб. Как правило, он 
у с тан авл и вается  в местах , где  ра зделение  
м е ж д у  дорогам и  вы делено  нечетко.

150 
Опасное место, для которого нет

специального знака 
Знак относится к п р ед сто ящ ем у участку  
д ороги.
Д ействие -  сни зи ть  скорость  движ ения .

Ехать прямо или налево
Знак относится к ближайшему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого  цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. Если 
знак установлен над светофором, то указания светофора 
относятся к направлениям ,указанным  знаком. Разворот 
разрешен, если нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

Ехать прямо или направо
Знак относится к ближайшему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого  цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. Если 
знак установлен над светофором, то указания светофора 
относятся к направлениям ,указанным  знаком. Разворот 
разрешен, если нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.



205 
Ехать налево, проехать перед знаком

Знак относится к ближайшему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого  цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то 
указания светофора относятся к направлениям, 
указанным знаком. Разворот разрешен, если 
нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

206 
Ехать направо, проехать после знака
Знак относится к ближайшему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого  цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то 
указания светофора относятся к направлениям, 
указанным знаком. Разворот разрешен, если 
нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

207 
Ехать налево, проехать после знака

Знак относится к ближайш ему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого  цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то 
указания светофора относятся к направлениям, 
указанным знаком. Разворот разрешен, если 
нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

208 
Ехать направо или налево

Знак относится к ближайш ему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого  цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то 
указания светофора относятся к направлениям, 
указанным знаком. Разворот разрешен, если 
нет запрещающего знака. Выбор полосы 
осуществляется на основании знаков 813 или 926.

209 
Ехать прямо или развернуться вправо

Знак относится к ближайш ему перекрестку  
или движению.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то указания 
светофора относятся к направлениям, указанным 
знаком. Выбор полосы осуществляется на 
основании знаков 813 или 926.

210 
Ехать прямо или развернуться вправо

Знак относится к ближайш ему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то указания 
светофора относятся к направлениям, указанным 
знаком. Выбор полосы осуществляется на 
основании знаков 813 или 926.



211 
Развернуться вправо

Знак относится к ближайш ему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то указания 
светофора относятся к направлениям, указанным 
знаком. Выбор полосы осуществляется на 
основании знаков 813 или 926.

212 
Развернуться влево

Знак относится к ближайш ему перекрестку 
или движению.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта. 
Если знак установлен над светофором, то указания 
светофора относятся к направлениям, указанным 
знаком. Выбор полосы осуществляется на 
основании знаков 813 или 926.

213 
Объехать обозначенное место 

справа или слева
Знак относится к месту, на котором 
установлен.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта.

214 
Объехать обозначенное место 

только справа
Знак относится к месту, на котором 
установлен.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта.

215 
Объехать обозначенное место 

только слева
Знак относится к месту, на котором 
установлен.
Стрелка желтого цвета указывает направление 
движения только для общественного транспорта.

216 
Въезд на скоростную трассу 

(автомагистраль)
Знак действует до знаков 217 или 424
Пешеходам вход запрещен. Велосипедистам, 
медленному транспорту, ручным тачкам, 
животным и транспорту, не способному легально 
двигаться со скоростью, указанной на знаке 218, 
въезд на скоростную трассу запрещен.



Этот знак
устанавливается возле 
детских садов и школ, 
его действие отменяется 
только другим, 
специальным знаком. 
-------------------------------- :

217
Конец скоростной трассы 

(автомагистрали)
Пояснение: знак стоит на выезде со скоростной 
трассы. Водитель должен знать, на какую 
дорогу он выезжает.

218
Дорога только для механического транспорта, 

способного легально развить скорость, не 
меньшую указанной на знаке в км/ч 

Знак действует до знака 217 или ближайш его 
перекрестка.
Пояснение: знак разрешает въезд только механическому 
транспорту. Ограничение скорости относится к 
требованиям закона о скорости согласно типу транспорта, 
а также к возможностям самого транспорта. Обычно 
устанавливается при въезде на скоростную трассу,

219 
Дорога только для механического 

транспорта
Знак действует до ближайшего 
перекрестка.

Пояснение: знак разрешает въезд только 
механическому транспорту. Обычно 
устанавливается при въезде на дороги, 
предназначенные только для движения 
механического транспорта.

220 
Общая улица (голландская улица, 

жилая зона)
Знак действует до знака 221.

Пояснение: общая улица служит для 
пешеходов и для транспорта жителей данного 
района. Водителям следует быть осторожными 
и позволять безопасное движение пешеходам. 
Максимальная разрешенная скорость - 30 км/ч.

221
Конец общей улицы (голландской 

улицы, жилой зоны)
Пояснение: знак устанавливается на выезде с 
общей улицы.

222
Зона ослабленного движения

Знак действует до знака 223.
Пояснение: Знак устанавливается вблизи школ, 
детских садов и густонаселенных районов. Знак 
- районный, поэтому отменяется только другим 
знаком. Максимальная разрешенная скорость - 
30 км/ч.



Этот знак
устанавливается возле 
детских садов и школ, 
его действие отменяется 
только другим, 
специальным знаком.

223 
Конец зоны ослабленного движения
Пояснение: это единственный знак, 
отменяющий действие знака 222.

Конец полосы для велосипедистов
Пояснение: этот знак устанавливается в 
месте, где заканчивается дорожная полоса, 
предназначенная только для велосипедистов.

224
Полоса для велосипедистов с односторонним 
движением, в направлении, соответствующем 

направлению движения соседней полосы
Знак действует до знака 225 или ближайшего 
перекрестка.
Пояснение: дорожная полоса для велосипедистов 
находится на правом краю проезжей части. 
Велосипедист обязан ехать только в направлении, 
соответствующем направлению движения 
соседней полосы.

226 
Дорожка только для пешеходов

Знак действует до  ближ айш его  
перекрестка.

Пояснение: этот знак устанавливается в 
начале дороги, предназначенной только для 
пешеходов, движение любого транспорта 
запрещено.

227 
Дорожка только для велосипедистов
Знак действует д о  ближ айш его  
перекрестка.

Пояснение: этот знак устанавливается в 
начале дороги, предназначенной только 
для велосипедистов, для других участников 
дорожного движения въезд запрещен.

228 
Общая дорожка только для 

пешеходов и велосипедистов
Знак действует до  ближ айш его  
перекрестка.

Пояснение: этот знак устанавливается в начале 
дороги, предназначенной только для пешеходов 
и велосипедистов, для других участников 
дорожного движения въезд запрещен.



229 
Отдельные дорожки только 
для пешеходов и только для 

велосипедистов соответственно
Знак действует до ближайшего перекрестка. 
Пояснение: этот знак устанавливается в начале 
параллельных дорог, предназначенных только 
для пешеходов и только для велосипедистов, для 
других участников дорожного движения въезд 
запрещен.

Часть 3 - Знаки предоставления преимущества в движении

301
Предоставить преимущество в движении 

транспорту на пересекающей дороге, включая 
железнодорожные пути («Уступить дорогу») 

Действие знака относится к месту, где он 
установлен, и распространяется на все дорож ные 
полосы, кроме тех, у которых стоит знак 302 
Пояснение: знак обязывает предоставить преимущество 
в движении приближающемуся транспорту. Водитель 
должен снизить скорость и даже остановиться, в 
случае необходимости, чтобы выполнить обязанность

303 
Кольцо (круговое движение)

Знак относится к перекрестку с круговым 
движением

предоставить преимущество в движении 
транспорту на кольце или на железнодорожном 
пути. Проезжать кольцо только с правой 
стороны

1 ........ . ........ ................ . ... „ . .......... . .....с

302
Стоп! Предоставить преимущество в движении 
транспорту на пересекающей дороге, включая 

железнодорожные пути
Действие знака относится к месту, где он установлен, 
и распространяется на все дорожные полосы. Если 
знак стоит с левой стороны дороги, то относится 
только к повороту налево или развороту влево. 
Пояснение: знак обязывает полностью остановить транспорт 
в любой ситуации и предоставить преимущество в движении 
приближающемуся транспорту. Если нанесена линия остановки 
(стоп-линия), то остановить транспорт непосредственно перед 
ней, если линии нет - то в месте с хорошей обзорностью.

304 
Стоп! (переносной знак)

Знак относится к месту, на котором 
установлен. Действует до получения 
разрешения продолжать движения или до 
появления знака 305.

Пояснение: знак устанавливается 
полицейским, муниципальным инспектором или 
сотрудником Управления общественных работ в 
местах, где требуется временная остановка.



Часть 3 - Знаки предоставления преимущества в движении

Осторожно продолжать движение 
(переносной знак)

Предоставить преимущество в движении 
пешеходам, пересекающим дорогу

Знак относится к месту, где на дороге обозначен 
пешеходный переход.
Пояснение: этот знак изображается с обеих сторон,

| чтобы его видели водители, приближающиеся с по 
встречным полосам. При приближении к пешеходному 

i переходу водитель обязан снизить скорость и не 
| совершать обгон перед переходом, а также позволить 

пешеходам безопасно перейти дорогу.
_____________________________  - J

I—

307
Предоставить преимущество в движении 
встречному транспорту на узкой дороге

Знак относится к узкому отрезку дороги. 

Пояснение: как правило, данный знак 
устанавливается на узкой дороге, например, на 
мосту, ширина которого позволяет проехать только 
одному автомобилю. Водитель, приближающийся к 
узкому проезду со стороны знака, должен позволить 
встречному транспорту проехать без помех.

309 
У вас преимущество в движении

Знак действует до ближайшего 
перекрестка, развязки или знака 310
Пояснение: знак сообщает о въезде на дорогу 
с преимуществом в движении по отношению к 
другим дорогам.

308
У вас преимущество в движении по 

отношению ко встречному транспорту на 
узкой дороге

Знак относится к узкому отрезку дороги. 
Пояснение: как правило, данный знак устанавливается 
на узкой дороге, например, на мосту, ширина которого 
позволяет проехать только одному автомобилю. 
Водитель, приближающийся к узкому проезду 
со стороны знака, может продолжать движение, 
убедившись, что встречный транспорт позволяет 
проехать без помех.

310 
Конец отрезка, на котором у вас 

преимущество в движении



шШва
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401
Дорога закрыта для проезда любого 

транспорта в обе стороны
Знак относится к д о роге , на которой  
установлен.

П ояснение: знак  у стан авли вается  с обоих 
концов на дороге , закры той  для движ ения  
тр ан сп орта  в обе стороны . В стретив  такой  знак, 
водитель  до л ж ен  искать  объездной  путь.

. ..:*V

402
Въезд запрещен любому транспорту
Знак относится к дороге, на которой 
установлен.
Пояснение: знак устанавливается на одном 
конце дороги, въезд на которую запрещен. На 
другом конце устанавливается знак 618 «Дорога 
с односторонним движением». Въезд любому 
транспорту запрещен, в том числе, транспорту, 
двигающемуся задним ходом, и транспорту, 
который толкают.

403
Шлагбаум: дорога закрыта

Знак действует в месте, где дорога закрыта.
Если есть знак, указывающий направление, то 
продолжать движение можно только в этом 
направлении.
Пояснение: водитель, приближающийся к 
шлагбауму, должен ехать в объезд по указанному 
направлению или ждать, пока шлагбаум не 
поднимется.

404
Шлагбаум перед железнодорожным 

переездом
Знак действует на железнодорожном переезде
Если шлагбаум в движении или опустился, водитель 
обязан остановиться и не возобновлять движение, 
пока шлагбаум не будет поднят.
Пояснение: водитель обязан остановиться 
вблизи двигающегося или опущенного шлагбаума. 
Продолжать движение можно, только если шлагбаум 
поднят вертикально и неподвижен, и нет никаких 
признаков приближения поезда.

405
Запрещён въезд любому 

механическому транспортному 
средству

Знак д ей ств ует на д ороге , у  края которой  
установлен.

П ояснение: знак  за п р е щ ае т  въезд  лю бому  
м ехан ическом у  тр ан сп о р тн о м у  средству , от 
мотоцикла  до  грузового  автомобиля .

406
Запрещен въезд грузовому транспорту 

общим разрешенным весом в тоннах 
больше указанного на знаке

Знак д ей ств ует на д ороге , у  края которой  
установлен.

П ояснение: число на знаке  ука зы вает  
общ ую  ра зреш енную  массу  в тоннах. Общая 
разреш енная  масса  вклю чает  в себя массу  
тр ан сп о р та  с грузом  и всеми системами .



407 
Запрещен въезд транспорту с грузом 

опасного вещества, требующего 
специального обозначения, за 

исключением поставок топлива и газа
Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.
Пояснение: обычно знак устанавливается у 
въезда в населенные районы.

408 
Запрещён въезд механическому 

транспортному средству, за 
исключением двухколесного 

транспорта
Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.
Пояснение: знак не запрещает въезд 
мотоциклистам и велосипедистам.

409 
Мотоциклам въезд запрещен

Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.
Пояснение: знак запрещает въезд только 
мотоциклам, любой другой транспорт может 
въезжать.

410 
Запрещен въезд рабочему 

транспорту и трактору
Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.
Пояснение: знак устанавливается в местах, где 
рабочий транспорт и трактор  могут создать помехи 
и задержать  движение, например, на скоростных 
трассах (автомагистралях). Рабочий транспорт 
- транспорт, оснащенный оборудованием для 
выполнения работ.

411 
Животным вход запрещен

Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.
Пояснение: знак устанавливается в местах, где 
животные могут создать помехи и задержать 
движение, например, на скоростных трассах 
(автомагистралях).

412 
Велосипедам въезд запрещен

Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.

Пояснение: знак устанавливается в местах, 
где велосипедисты могут создать помехи и 
задержать движение, например, в туннелях.



Запрещен въезд рабочему 
транспорту, трактору, пешеходам, 

велосипедистам и животным
Знак действует на дороге, у края которой 
установлен. Если изображены три и менее видов 
участников дорожного движения, то запрет 
относится только к тем, кто изображен. 
Пояснение: знак объединяет несколько запретов, 
чтобы облегчить сообщение.

Пешеходам вход запрещен
Знак д ей ств ует  на дороге, у  края которой  
установлен.

Пояснение: знак  у с тан авли вается  в местах , где 
п еш еходы  м о гу т  со здать  помехи и за де р ж а ть  
д виж ение , например , в туннелях .

415
Запрещен въезд любому транспорту 
общей разрешенной массой в тоннах 

больше указанного на знаке
Знак дей ств ует  на дороге, у края которой  
установлен.
Пояснение: знак  запр ещ ает  въезд  лю бому  
транспорту , а не только  грузовому  автомобилю . 
Общ ая разреш енная  масса вклю чает  в себя 
м ассу  транспорта  с грузом  и всеми системами .

Запрещён въезд машинам, общая 
высота которых с грузом в метрах 

больше указанной на знаке
Знак действует на дороге, у края которой 
установлен.
Пояснение: общая высота означает расстояние 
от дорожного полотна до самой высокой точки 
транспорта, считая груз. Запрет обычно вводится 
в местах, ограниченных по высоте, например, 
туннелях.

418
Зона запрета движения учебного 

транспорта
Знак дей ств ует  до  знака 419 

Пояснение: районный знак, обычно 
у станавливается  в центре  города, чтобы 
п р е до твр ати ть  помехи и за дер ж ки  движ ения . 
Зап ре т  не распространяется  на учебны е  
автобусы .

417
Запрещён въезд машинам, общая 
ширина которых с грузом в метрах 

больше указанной на знаке
Знак д ей ствует  на дороге, у края которой  
установлен.

Пояснение: знак  у станавливается , как  правило, 
на въездах  на у зкие  проезды  или у начала узкой 
дороги .
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REMINDER

Конец зоны запрещенного обгона
Пояснение: знак устанавливается на дороге, 
где запрет снимается до перекрестка, который 
иначе сам отменяет действие запрета.

1..1..Г

Грузовому транспорту общей разрешенной 
массой более 4 тонн запрещается обгонять 
или опережать механический транспорт, 
у которого больше двух колёс и который 

едет в том же направлении 
Знак действует до ближайшего 
перекрестка или до знака 423 
Пояснение: знак не запрещает обгонять 
мотоцикл и велосипед.

423
Конец зоны запрещенного обгона

Пояснение: знак устанавливается на дороге, 
где запрет снимается до перекрестка, который 
иначе сам отменяет действие запрета.

424
Зона городских дорог (черта города)

Знак действует до знака 216 или 424 
Пояснение: районный знак, обозначает начало 
городской дороги. Водитель обязан привести 
скорость в соответствие с видом дороги. Так, 
максимальная разрешенная скорость легкового 
автомобиля на городской дороге - 50 км/ч.

Часть 4 - Запрещающие и ограничивающие знаки

419
Конец зоны запрета движения 

учебного транспорта
| Пояснение: так как знак 418 - районный, то его 
: действие отменяет только данный знак.

420
Запрещено обгонять и опережать 

механический транспорт с более чем 
двумя колесами, следующий в том 

же направлении
Знак действует до ближайшего 
перекрестка или до знака 421 
Пояснение: знак не запрещает обгонять 
мотоцикл и велосипед.
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425
Конец зоны городских дорог 

(черты города)
Пояснение: знак обозначает конец зоны 
городских дорог, фактически, сообщает о 
начале междугородней дороги. Водитель 
обязан привести скорость в соответствие с 
видом дороги. Так, максимальная разрешенная 
скорость легкового автомобиля на городской 
дороге - 50 км/ч.

426
Особая скорость: запрещено ехать со 
скоростью, превышающей указанную 

на знаке в км/ч
Знак действует до ближайшего перекрестка или 
до знаков 216, 217, 424, 425, 427, или до знака, 
устанавливающего другую скорость. Если ставится над 
дорогой, относится только к полосе, над которой висит. 

Пояснение: какая бы скорость ни была указана на знаке, 
максимальная разрешенная скорость не может превышать 
50 км/ч на городской дороге, 90 км/ч - на междугородней, 
110 км/ч - на скоростной трассе (автомагистрали).

427
Конец зоны особой скорости

Пояснение: знак устанавливается на дороге, 
где запрет снимается до перекрестка, который 
иначе сам отменяет действие запрета.428 
Поворот направо запрещен
Знак действует до ближайшего перекрестка 
включительно
Пояснение: знак не запрещает разворот вправо

428
Поворот направо запрещен

Знак действует до ближайшего
перекрестка включительно
Пояснение: знак не запрещает разворот вправо

м м а н виаиюв ■ими

429
Поворот налево запрещен

Знак действует до ближайшего
перекрестка включительно
Пояснение: знак не запрещает разворот влево

430
Разворот вправо запрещен

Знак действует до ближайшего 
перекрестка включительно

v;i
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435 
Стоянка грузового транспорта общей 
массой свыше 10.000 кг запрещена

Знак действует до знака 436 

Пояснение: знак устанавливается в центре 
города, чтобы не позволить тяжелому 
транспорту перекрывать дороги. Как правило, 
для тяжелого транспорта есть специально 
выделенные стоянки.

436 
Конец зоны запрета на стоянку 

грузового транспорта общей массой 
свыше 10.000 кг

432 
Стоянка транспорта запрещена у 

края дороги, где стоит знак
Знак действует до ближайшего 
перекрестка или до знаков 433, 434, 437,
626, 627, 818.
Пояснение: знак не запрещает остановку, 
например, для высадки пассажиров.

; ______  jk

433
Остановка и стоянка транспорта 

запрещена у края дороги, где стоит знак 
Знак действует до ближайшего 
перекрестка или до знаков 432, 434, 437, 
626, 627, 818, или для выполнения. 

Пояснение: знак запрещает и остановку, и 
стоянку.

434 
Конец зоны запрета на остановку 
и стоянку, только отмена действия 

знаков 432 и 433
Пояснение: знак отменяет запрет на остановку 
и стоянку.

431 
Разворот влево запрещен

Знак действует до ближайшего 
перекрестка включительно

ющие и ограничивающие знаки



437 
Стоянка только для транспорта 

инвалида с обозначением, 
соответствующим знаку

З нак действует на месте, в котором  
установлен.
Пояснение: знак призван облегчить путь 
инвалидам, поэтому стоянка обычного 
транспорта в данном месте считается тяж ким  
правонарушением.

Стоп! Таможенный контроль
З нак действует на месте, в котором  
установлен.
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Знак для сообщений, не имеющих 
специальных знаков

Действие знака определяется характером  
сообщения, написанного на нем. Если над ним 
установлен другой знак, то действуют оба. 
Пояснение: знак используется для общих 
указаний, обычно ставится в дополнении с 
другим знаком.
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501
Дорога или полоса для 

общественного транспорта
Знак действует до знака 502, ближайшего 
перекрестка, окончания железнодорожных 
путей или окончания разметки 503.
Движение по полосе или дороге разрешено 
только автобусу, трамваю, такси или транспорту 
с числом пассажиров, соответствующим 
указанному на знаке (включая водителя).
Если на знаке один вид транспорта или более, то он 
относится только к ним.

ж ж ж г з  5оз
Полоса для общественного транспорта 

(разметка)
Двойная пунктирная линия желтого цвета, с 
желтыми ромбами или стрелками 
Разметка действительна на обозначенном 
отрезке дороги.
Движение разрешено транспорту, указанному на знаке 
501, или транспорту, повернувшему на перекрестке, на 
основании разметки 813 или 926. Если знака 501 нет, то 
движение разрешено только общественному транспорту. 
Остановка и стоянка транспорта на отмеченной полосе 
запрещена, если не указано иное.
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505
Остановка маршрутных автобусов

Знак действует на основании разметки 511, 
512 или 513.
С противоположной стороны знака написано то 
же самое, но на другом языке. Значок «инвалид» 
означает, что автобусы данного маршрута 
сконструированы с учетом нужд людей с 
ограниченными физическими возможностями. Значок 
«поезд» означает, что данный маршрут проходит 
через железнодорожный вокзал.

502
Конец полосы для общественного 

транспорта

504
Движение в направлении, обозначенном 
белой стрелкой, разрешено всем видам 
транспорта. Знак действует до знака 145, 
618 или ближайшего перекрестка. 
Транспорт, указанный на знаке 501, может 
ехать и в противоположном направлении.
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506
Трамвайная остановка

Знак действует на протяжении всей 
платформы или на основании разметки 511 
или 513, или на 40 м до знака и на 40 м 
после.
С противоположной стороны знака написано то 
же самое, но на другом языке.
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507 
Стоянка такси.

Знак действует до знака 508
Остановка  и стоянка  транспорта  запрещ ена , 
за и склю чением  для  вы садки  пассажиров .
Если на знаке  имею тся  номера такси  и особые 
обозначения, приняты е  м естны м и  властями , то 
стоянка  разреш ена  только  обозначенны м  видам  
такси .

508 
Конец зоны стоянки такси

509
Место остановки такси для посадки и 
высадки пассажиров исключительно

Знак действует на основании разметки 511, 
512 или 513, или за 5 м до него и на 5 м после.
Остановка и стоянка любого другого транспорта 
запрещена. Если на знаке имеются номера такси, 
или снизу установлен знак 439 с номерами 
маршрутов, то посадка и высадка пассажиров 
разрешена только обозначенным такси.

510 
Остановка только для посадки и 

высадки военнослужащих
Зона действия - за 5 м до знака и на 5 м 
после.

511 
Бордюр, выкрашенный в желтые и 
красные полосы: место остановки 

определенного транспорта
Действует на размеченном месте.
Зап рещ ена  остановка  лю бому  транспорту , 
кроме  опред ел ен ны х  видов, которы м  ра зреш ает  
знак, и склю чительно  для посадки  и вы садки  
пассажиров .

512 
Бордюр и специально отведенный 

участок: место остановки 
определенного транспорта

Действует на размеченном месте.
Внутри участка и рядом с пунктирной линией 
запрещена остановка любому транспорту, 
кроме определенных видов, которым разрешает 
знак, исключительно для посадки и высадки 
пассажиров.
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513
Место остановки определенного 

транспорта, когда нет бордюра и 
специального участка

Действует на размеченном месте.
Запрещена остановка любому транспорту, 
кроме определенных видов, которым разрешает 
знак, исключительно для посадки и высадки 
пассажиров.
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Часть 6 -ИнГ мационные и инструктирующие знаки

604
Ранее направление к разным 

местам перед перекрестком на 
междугородней дороге

Знак относится к ближайш ему перекрестку.
Направление к туристическим объектам 
указывается белыми буквами на коричневом 
фоне.

Название перекрестка или развязки
Знак относится к ближайш ему перекрестку 
или развязке
Белые буквы на синем фоне - скоростная трасса 
(автомагистраль) или направление на нее. 
Белые буквы на зеленом фоне - другая дорога 
или направление на нее. Число на знаке 630 
означает расстояние в метрах.

Направление к разным местам, 
устанавливается над полосами перед 
развязкой на меж дугородней дороге. 

Знак относится к полосам, над которыми 
висит.
На скоростной трассе (автомагистрали) - белые 
буквы на синем фоне, на другой дороге - белые 
буквы на зеленом фоне.

603
Направление к разным местам, 

устанавливается над полосами перед 
перекрестком на междугородней дороге 

Знак относится к полосам, над которыми 
висит.
Направление к туристическим объектам 
указывается белыми буквами на коричневом 
фоне.



IQ N
SO

Tel Aviv
’ N r

10 i i l i  
Yannay

605 
Два последовательных 

близкорасположенных выезда
Знак относится к впередилежащей полосе 
выезда.

Направление на скоростную трассу 
(автомагистраль) - белые буквы на синем фоне, 
на другие дороги - белые буквы на зеленом 
фоне.

606 
Направление к выезду с дороги

Знак относится к ближайшей развязке
Направление на скоростную трассу 
(автомагистраль) - белые буквы на синем фоне, 
на другие дороги - белые буквы на зеленом 
фоне.
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607 
Направление к выезду, висит только 

над полосой
Знак относится к ближайшей развязке
Направление на скоростную трассу 
(автомагистраль) - белые буквы на синем фоне, 
на другие дороги - белые буквы на зеленом 
фоне.

608 
Место выезда с дороги

Знак относится к ближайшей развязке

609 
Следующие выезды: скоростная 

трасса (автомагистраль)
Знак относится к впередилежащей дороге.
Белые буквы на синем фоне, на других 
дорогах - белые буквы на зеленом фоне. Число 
означает расстояние до выезда в километрах.

610 
Места назначения на 

междугородних дорогах
Знак относится к впередилежащей дороге.
На скоростной трассе (автомагистрали) - белые 
буквы на синем фоне, на другой дороге - 
белые буквы на зеленом фоне. Число означает 
расстояние до выезда в километрах.
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615 
Направление над полосами перед 
развязкой на городских дорогах

Знак относится к ближайшей развязке.

Место назначения вне города - белые буквы 
на синем фоне. Место назначения в пределах 
города - белые буквы на зеленом фоне. 
Туристический объект - белые буквы на 
коричневом фоне.
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616 
Направление над полосами перед 

перекрестком на городских дорогах
Знак относится к ближайшему перекрестку.

Место назначения вне города - белые буквы 
на синем фоне. Место назначения в пределах 
города - белые буквы на зеленом фоне. 
Туристический объект - белые буквы на 
коричневом фоне.

611 
Номер дороги

Знак относится к впередилежащей дороге.

Скоростная трасса (автомагистраль) - синий 
цвет, главная дорога - красный цвет, районная 
дорога - зеленый цвет, местная дорога - черный 
цвет. Установленный снизу знак 629 указывает 
общее направление движения.

Номер километра (расстояние)
Знак относится к впередилежащ ей дороге.

Скоростная трасса (автомагистраль) - синий 
цвет, главная дорога - красный цвет, районная 
дорога - зеленый цвет, местная дорога - черный 
цвет. Стрелка указывает направление отсчета.

613 
Определение движения в полосах

Знак относится к впередилежащим 
полосам.

На скоростной трассе (автомагистрали) - 
белые стрелки на синем фоне, на другой 
дороге - белые стрелки на зеленом фоне. 
Желтая стрелка означает полосу только для 
общественного транспорта.

614 
Направление к разным местам на 

городских дорогах
Знак относится к впередилежащей дороге.

Место назначения вне города - белые буквы 
на синем фоне. Место назначения в пределах 
города - белые буквы на зеленом фоне. 
Туристический объект - белые буквы на 
коричневом фоне.

Часть 6 - Знаки общественного транспорта



Дорожный указатель на 
перекрестке или развязке

Знак действует в месте, в котором  
установлен.
Направление на скоростную трассу (автомагистрали)
- белые буквы на синем фоне. Направление на другую 
дорогу - черные буквы на белом фоне. Направление к 
туристическому объекту - белые буквы на коричневом 
фоне. Число означает расстояние до места назначения 
в километрах.

Дорога с односторонним движением
Знак действует до ближайшего 
перекрестка или знаков 145 и 504
Въезд на отрезок дороги, где движение 
разрешено только в одном направлении. Важно: 
любая другая дорога считается дорогой с 
двусторонним движением.
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619 
Изменение количества полос

Знак относится к впередилеж ащ ей дороге.
Число дорожных полос увеличивается справа. 

Действие: перейти на правую полосу, обращая 
внимание на движение в полосе слева.

620 
Изменение количества полос

Знак относится к впередилеж ащ ей дороге.
Число дорожных полос увеличивается слева. 

Действие: оставаться в правой полосе, обращая 
внимание на движение в полосе слева.

621 
Изменение количества полос

Знак относится к впередилеж ащ ей дороге.
Число дорожных полос уменьшается справа. 

Действие: на правой полосе - предоставить 
преимущество в движении транспорту на 
левой полосе и перестроиться на нее. На левой 
полосе - позволить транспорту с правой полосы 
перестроиться на левую полосу.

ж

622 
Изменение количества полос

Знак относится к впередилеж ащ ей дороге.
Число дорожных полос уменьшается слеава. 

Действие: на правой полосе - позволить 
транспорту с левой полосы перестроиться на 
правую полосу. На левой полосе - предоставить 
преимущество в движении транспорту на 
правой полосе и перестроиться на нее.
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623 
Тупик

Знак относится к впередилеж ащ ей дороге. 
Пояснение: тупик - дорога, въезд на которую и 
выезд с которой осуществляются в одном и том 
же месте.

624 
Тупик справа

Знак относится к дороге, отходящей  
направо или налево соответственно. 
Пояснение: дорога, на которой установлен 
знак - обычная. Дорога направо - тупик.

625 
Тупик слева

Знак относится к дороге, отходящей  
направо или налево соответственно. 
Пояснение: дорога, на которой установлен 
знак - обычная. Дорога налево - тупик.

626 
Стоянка для любого вида 

транспорта
Знак действует до ближайш его перекрестка 
или знаков 432, 433, 505 до 507, 509 до 513, 
627, 628, 818 или 820.
Если под знаком обозначен вид
транспорта - стоянка разрешена только этому
виду транспорта.

627 
На тротуаре разрешена стоянка 
транспорту общей разрешенной 

массой до 2.200 кг
Знак действует на тротуаре, до ближайшего 
перекрестка или знаков 432, 433, 505 до 507, 
509 до 513, 627, 628 или 820.
В соответствии с изображением. Нельзя 
перекрывать проход для пешеходов и для 
инвалидных колясок.

Конец зоны стоянки на дороге или 
тротуаре, разрешенных знаком

626 или 627

■J
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631 
Знак сообщает расстояние, 
к которому относится знак, 

установленный над ним
Знак относится к указанному расстоянию 
Пояснение: указанное изменение начинается 
от знака и сохраняется на протяжении 
обозначенного расстояния.

L___________________ ________________________________ Л

630 
Знак сообщает расстояние в метрах 
до изменения, о котором повествует 
знак, установленный над ним (или 

внутри которого он установлен)
Знак относится к месту, которое находится 
на указанном расстоянии.
Пояснение: указанное изменение находится на 
расстоянии, обозначенном в метрах на 

.знаке 630.

632 
Знак сообщает направление, 
к которому относится знак, 

установленный над ним
Знак действует после поворота.
Пояснение: стрелка сообщает, что изменение 
начнется в указанном направлении.
На иллюстрации - после поворота налево через 
200 м находится железнодорожный переезд.
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629 
Знак для предупреждения или 

для сообщения, для которых нет 
специальных знаков

Действие знака определяется характером 
сообщения, написанного на нем.
Дополняет действие знака, установленного 
непосредственно под ним.

L_____________________________________________________J

633
Опасность пожаров

Знак относится к впередилежащей дороге и
окружающей местности.



'Здесь я следую 
указаниям 

знаков

703
Зеленый свет светофора

Относится к водителю .

Движение разрешено. Можно поворачивать, 
разворачиваться и ехать прямо, если над 
светофором нет предписывающего знака, 
указывающего иное. Мигание зеленого света 
означает, что сейчас должен включиться 
желтый свет 705. Выбор полос - по разметке 
или на основании разметок 813 и 926.

705
Желтый свет светофора

Относится к водителю .

Остановиться, как в случае 701. Если водитель 
не успевает безопасно остановиться перед 
перекрестком, то он должен пересечь 
перекресток, ни в коем случае не перекрывая 
его, как в случае 703 и 704.

704
Зеленая стрелка для транспорта

Относится к водителю .

Движение разрешено. Можно ехать только в 
направлении, указанном стрелкой, если это 
не запрещает другой знак. Мигание зеленого 
света означает, что сейчас должен включиться 
желтый свет 705. Выбор полос - по разметке 
или на основании разметок 813 и 926.

706
Желтый мигающий свет светофора

Относится к водителю.

Можно осторожно продолжать движение, 
соблюдая правила. Выбор полос - по разметке 
или на основании разметок 813 и 926. Если 
светофор установлен возле пешеходного 
перехода и проезда для велосипедистов, 
то следует позволить пешеходам и 
велосипедистам безопасно пересечь дорогу.
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701
Красный свет светофора

Относится к водителю.
Стоп! Если над светофором есть предписывающий знак со 
стрелкой, сигнал 701 Красный свет светофора относится к 
водителю.
Стоп! Если над светофором есть предписывающий знак со 
стрелкой, то светофор относится только к тем, кто следует 
в указанном направлении. Если есть линия остановки (стоп- 
линия), то следует остановиться по ней, если есть пешеходный 
переход - то по нему, если нет ни линии, ни перехода - то у 
столба светофора. Запрещено пересекать линию, переход или 
въезжать на перекресток, пока горит красный свет.

702
Красный и желтый свет светофора 

одновременно
Относится к водителю.

Остановиться, как в случае 701, и стоять до 
включения зеленого света. Запрещено пересекать 
линию остановки (стоп-линию), пешеходный 
переход или въезжать на перекресток, пока 
одновременно горит красный и желтый свет.
Быть готовым начать движение по зеленому свету.
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Желтый мигающий свет
О тносится к пеш еход ам

Можно осторожно продолжать движение, 
соблюдая правила. Выбор полос -  по разметке 
или на основании разметок 813 и 926. Если 
светофор установлен возле пешеходного 
перехода и проезда для велосипедистов, 
то следует позволить пешеходам и 
велосипедистам безопасно пересечь дорогу.

Белый светящийся горизонтальный 
прямоугольник

Относится к машинисту трамвая и водителю 
транспорта.
Стоп! Если есть линия остановки (стоп-линия), то 
следует остановиться по ней, если есть пешеходный 
переход - то по нему, если нет ни линии, ни перехода 
- то у столба светофора. Запрещено пересекать 
линию, переход или въезжать на перекресток, пока 
горит белый горизонтальный прямоугольник.

Белые светящиеся горизонтальный 
прямоугольник и круг (одновременно)

Относится к машинисту трамвая и водителю транспорта.

Остановиться, как в случае 708, и стоять до белого 
вертикального или наклонного прямоугольника. Если есть 
линия остановки (стоп-линия), то следует остановиться по 
ней, если есть пешеходный переход - то по нему, если нет 
ни линии, ни перехода - то у столба светофора. Запрещено 
пересекать линию, переход или въезжать на перекресток, 
пока горит белый горизонтальный прямоугольник и круг. 
Приготовиться ехать по смене сигнала.

Белый светящийся вертикальный 
прямоугольник

Относится к машинисту трамвая и водителю  
транспорта.

Движение разрешено. Ехать прямо. Если сигнал 
мигает, то светофор скоро переключится на 
сигнал 716.

711 
Белый светящийся наклонный 

прямоугольник
Относится к машинисту трамвая и водителю  
транспорта.

Движение разрешено. Ехать направо, в сторону 
наклона верхней части прямоугольника. 
Разворот вправо разрешен, если нет 
запрещающих знаков Если сигнал мигает, то 
светофор скоро переключится на сигнал 716.

Белый светящийся наклонный 
прямоугольник

О тносится к м аш инисту трам вая и водителю  
транспорта.

Движение разрешено. Ехать налево, в сторону 
наклона верхней части прямоугольника. 
Разворот влево разрешен, если нет 
запрещающих знаков Если сигнал мигает, то 
светофор скоро переключится на сигнал 716.



713 
Белый светящийся вертикальный 

прямоугольник и наклонный 
прямоугольник

Движение разрешено. Ехать прямо или 
направо, в сторону наклона верхней части 
прямоугольника. Разворот вправо разрешен, 
если нет запрещающих знаков Если сигнал 
мигает, то светофор скоро переключится на 
сигнал 716.

717 
Красное изображение стоящего 

пешехода
Относится к пешеходу.

Не переходить дорогу. Пешеход на дороге 
должен уйти с проезжей части как можно 
скорее.

718 
Зеленое изображение идущего 

пешехода
Относится к пешеходу.

Можно переходить дорогу, соблюдая 
осторожность.

Белый светящийся вертикальный 
прямоугольник и наклонный 

прямоугольник
Движение разрешено. Ехать прямо или 
налево, в сторону наклона верхней части 
прямоугольника. Разворот влево разрешен, если 
нет запрещающих знаков Если сигнал мигает, 
то светофор скоро переключится на сигнал 716.

О о
715

Белый светящийся вертикальный 
прямоугольник и два наклонных 

прямоугольника
Движение разрешено. Ехать прямо, направо 
или налево. Развороты разрешены, если нет 
запрещающих знаков Если сигнал мигает, то 
светофор скоро переключится на сигнал 716.

716
Белый светящийся круг

Относится к машинисту трамвая и водителю 
транспорта.

Остановиться, как в случае 708. Если 
невозможно остановиться безопасно, то 
проехать перекресток, не задерживаясь, как в 
случаях 710, 711, 712, 713, 714 и 715.

О
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719 
Красное изображение велосипеда

Относится к велосипедистам.

Не пересекать дорогу. Если велосипедист на 
дороге, то он должен немедленно освободить 
проезжую часть.

720 
Зеленое изображение велосипеда

Относится к велосипедистам.

Можно пересекать дорогу, соблюдая 
осторожность.

Двойной мигающий красный сигнал светофора
перед железнодорожным переездом

Относится ко всем участникам дорожного 
движения.
Стоп! Если есть линия остановки (стоп-линия), то следует 
остановиться по ней, если есть шлагбаум - то по нему, если 
нет ни линии, ни шлагбаума - то на расстоянии 4 м и больше 
от железнодорожных путей. Запрещено пересекать пути, 
пока сигнал не выключится, и шлагбаум не поднимется.
Если водитель не может остановиться безопасно согласно 
описанному, то ему следует пересечь переезд.

Полоса закрыта
Относится к водителю транспорта.

Запрещено ехать по полосе, над которой есть 
данный знак. Запрет сохраняется до знака 
426-Э, 723 или ближайшего перекрестка.

Полоса открыта
Относится к водителю  транспорта.

Можно ехать по полосе, над которой есть этот
знак.

Перестроиться на соседнюю полосу
Относится к водителю транспорта.

Водителю следует перестроиться на соседнюю 
полосу, справа или слева соответственно, 
при условии, что интенсивность движения 
позволяет совершить маневр.
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725 
Полоса съезда

Предназначена для водителя транспорта 
Для съезда с трассы ехать по полосе, над 
которой висит этот знак

Часть 8 - Горизонтальная дорожная разметка

№ 1

801 
Линия полосы или линия середины 

дороги
Пунктирная белая линия. Водитель, следующий 
по крайней правой полосе, не должен 
пересекать линию, полностью или частично, 
кроме как для обгона, или выполнения законных 
указаний, соблюдая правила движения.

802 
Полоса меняет назначение

Не ехать по этой полосе, если над ней нет знака 
201 до 206, 203 до 212, или 723 до 723-Э.

803 
Двойная сплошная разделительная 

белая линия.
Водитель, следующий по полосе справа от 
линии, не должен пересекать линию, полностью 
или частично.

804 
Дорожка или полоса только для 
велосипедистов, ехать только в 

направлении, указанном стрелкой
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807 
Сплошная желтая линия

Обозначает край проезжей части в случае 
отсутствия бордюра. Водитель, следующий по 
полосе слева от линии, может пересекать ее 
только во избежание аварии, чтобы не мешать 
движению (медленный транспорт), а такж е для 
выполнения законных распоряжений.

J

805 
Частая пунктирная белая линия

Предупреждает о скором появлении двойной 
сплошной разделительной линии. Следует 
перестроиться на правую полосу до появления 
сплошной линии.

806 
Пунктирная линия рядом со 

сплошной линией
Если пунктирная линия справа от сплошной, то 
их можно пересекать, при условии, что дорога 
свободна.

808 
Линия из белых прямоугольников

Полоса для поворота направо или налево, 
полоса для замедления или ускорения, полоса, 
меняющая предназначение. Ехать согласно 
предназначению полосы.

809 
Пунктирная белая линия - поворот 

на перекрестке
Ехать параллельно линии. Развороты 
разрешены, если нет запрещающих знаков.

810 
Линия остановки (стоп-линия) - 
линия поперек проезжей части

Транспорт или животное должны 
останавливаться в непосредственной близости 
перед линией, если есть необходимость 
остановиться.
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811
Пешеходный переход

Если переход разделен надвое, следует 
переходить по правой стороне.

812
Проезд для велосипедистов

815
Островок безопасности

Может быть разных форм. Обозначается на 
дорожном полотне белым цветом. Запрещено 
пересекать его, останавливаться или парковать 
транспорт на нем.

813
Разрешенные направления 

движения по полосе
Желтые и белые стрелки на дорожном полотне 
Выехать на перекресток и пересечь его только 
по направлению стрелки в полосе, из которой 
выехал водитель. Желтые стрелки указывают 
направление движения, разрешенного только 
общественному транспорту.

814
Полоса заканчивается

Белые диагональные стрелки. Перестроиться в 
полосу в указанном направлении.

816
Бордюр, выкрашенный в черные и 

белые полосы
Делает заметнее тротуары, разделительные 
полосы и островки безопасности.
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817 
Бордюр, выкрашенный в синие и 

белые полосы
Стоянка разрешена на дороге у бордюра или на 
тротуаре, согласно указаниям знаков 439, 626 и
627.

818 
Бордюр, выкрашенный в красные и 

белые полосы
Запрещена стоянка и остановка на дороге у 
бордюра, кроме как для выполнения законных 
указаний.

819 
Размеченные места для стоянки 

транспорта
В данном случая стоянка разрешена только в 
размеченных местах. Если стоит знак 627 и на 
тротуаре также отмечено место, то транспорт 
общей разрешенной массой до 2.200 кг может 
стоять на тротуаре по разметке, не закрывая 
проход для пешеходов и инвалидных колясок.

821
Разметка полосы замедления 

(лежачий полицейский)

820 
Место, запрещенное для стоянки, 

обозначенное белым цветом
Стоянка в размеченном месте запрещена
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901 
Зона дорожных работ

Знак действует на участке вплоть до 
знака 902.
Ехать по оранжевой горизонтальной дорожной 
разметке, если она нанесена.

902 
Конец зоны дорожных работ и 

всех связанных с нею запретов и 
ограничений

903 
Предупреждение и инструкция на 

крутом повороте (изгибе)
Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.

Снизить скорость и продолжать движение 
только в направлении, указанном стрелками на 
знаке. Проехать перед знаком.

жт

1\
905 

Дорога сужается
Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.

906 
Дорога сужается справа

Знак относится к предстоящему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.

904 
Предупреждение и инструкция на 

«перекрестке-камац» 
(Т-образном перекрестке)

Знак относится к ближайшему перекрестку 
в зоне дорожных работ.
Снизить скорость и продолжать движение 
только в направлениях, указанных стрелками на 
знаке. Проехать перед знаком.
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907
Дорога сужается слева

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.

ЛК

908
Узкий проезд или препятствие

Знак относится к предстоящ ему отрезку  
дороги в зоне дорожных работ.
Если знак стоит только с одной стороны дороги, 
значит, препятствие находится с этой стороны. 
Диагональные линии направлены вниз, в 
сторону центра ближайшей дорожной полосы.

-j Il .

909
Двусторонне движение

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.

Изменение числа полос
Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.
Число полос увеличивается справа.

ч
ж

911
Изменение числа полос

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.
Число полос увеличивается слева.

I Ёии#*«-'ттт
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912
Изменение числа полос

Знак относится к предстоящ ему отрезку  
дороги в зоне дорожных работ.
Число полос уменьшается справа.

■



Часть 9 - Знаки участка (зоны) дорож ны х работ

Л1Ж\УЮ

р р > о

Trucks 
Merging 

From Right

t2 5 0 0 f

2500

917 
Знак сообщает расстояние, 
к которому относится знак, 

установленный над ним
Знак относится к указанному расстоянию в 
зоне дорожных работ.

918 
Линия полосы или линия середины 

проезжей части - пунктирная 
оранжевая линия

Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Водитель, следующий по крайней правой полосе, не 
должен пересекать линию, полностью или частично, 
кроме как для обгона, или выполнения законных 
указаний, соблюдая правила движения.Л I

913 
Изменение числа полос

Знак относится к предстоящ ему отрезку 
дороги в зоне дорожных работ.
Число полос уменьшается слева.

914 
Объезд

Знак относится к предстоящему отрезку дороги 
в зоне дорожных работ.

915 
Знак для сообщений, 

предупреждений, указаний или 
запретов, не имеющих 

специальных знаков
Действие знака определяется характером  
сообщения, написанного на нем.
Дополняет действие знака, установленного 
непосредственно под ним

L

Знак сообщает расстояние в метрах 
до изменения, о котором повествует 
знак, установленный над ним (или 

внутри которого он установлен)
Знак относится к месту, которое находится 
на указанном расстоянии, в зоне дорожных  
работ.
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923 
Линия из оранжевых 

прямоугольников
Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Полоса для поворота направо или налево, 
полоса для замедления или ускорения, полоса, 
меняющая предназначение. Ехать согласно 
предназначению полосы.

924 
Пунктирная оранжевая линия 

поворот на перекрестке
Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Ехать параллельно линии. Развороты 
разрешены, если нет запрещающих знаков

921 
Частая пунктирная оранжевая линия
Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Предупреждает о скором появлении двойной 
сплошной разделительной линии. Следует 
перестроиться на правую полосу до появления 
сплошной линии.

922 
Пунктирная линия рядом со 

сплошной линией
Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Если пунктирная линия справа от сплошной, то 
их можно пересекать, при условии, что дорога 
свободна.

919 
Полоса меняет назначение - двойная 

пунктирная оранжевая линия
Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Не ехать по этой полосе, если над ней нет знака 
201 до 206, 203 до 212, или 723 до 723-D,

920 
Двойная сплошная разделительная 

оранжевая линия
Действует на своем протяжении в зоне 
дорожных работ.
Водитель, следующий по полосе справа от 
линии, не должен пересекать линию, полностью 
или частично.



Часть 9 - Знаки участка (зоны) дорожных работ 47

925 
Линия остановки (стоп-линия) - 
линия поперек проезжей части

Действует на отмеченном месте в зоне 
дорожных работ.
Транспорт или животное должны 
останавливаться в непосредственной близости 
перед линией, если есть необходимость 
остановиться.

.

927 
Полоса заканчивается

Действует на полосах в зоне дорожных  
работ.
Оранжевые диагональные стрелки. 
Перестроиться в полосу в указанном 
направлении.

929 
Шлагбаум

Действует на месте, где установлен, в зоне 
дорожных работ.
Дорога перекрыта. Если есть знак, 
указывающий направление, то ехать можно 
только в указанном направлении.
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Направляющие столбы по краю 
дороги

Действуют по краям дороги в зоне 
дорожных работ.
Диагональные линии направлены вниз, к центру 
ближайшей полосы.

Разрешенные направления 
движения по полосе

Действует на полосах в зоне дорожных  
работ.
Оранжевые и белые стрелки на дорожном 
полотне. Выехать на перекресток и пересечь 
его только по направлению стрелки в полосе, 
из которой выехал водитель. Белые стрелки 
указывают направление выезда из зоны работ.

928 
Островок безопасности

Действует на отмеченном месте в зоне 
дорожных работ.
Может быть разных форм. Обозначается 
на дорожном полотне оранжевым цветом. 
Запрещено пересекать его, останавливаться 
или парковать транспорт на нем.

L. Лк.
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934 
Передвижное мигающее табло: 

дорога перекрыта
Относится к месту, на котором установлен, в 
зоне дорожных работ.

933 
Передвижное мигающее табло: 

сигнал, предупреждение и 
направление

Относится к месту, на котором установлен, в 
зоне дорожных работ.

Часть 9 - Знаки участка (зоны) дорожных работ

931
Конус для направления или 
обозначения препятствия

Относится к месту, на котором установлен, в 
зоне дорожных работ.

Ехать согласно размещению конусов.
Запрещено ехать через препятствие, 
отмеченное конусами.

932
Оранжевый мигающий фонарь для 

обозначения, подачи сигнала и 
предупреждения

Относится к месту, на котором установлен, в 
зоне дорожных работ.

L. л



С-11
Кнопка для пешеходов, 
ж елаю щ их перейти 
дорогу

С-31
Открыто 24 часа в 
сутки

С-30
Заправочная станция

Приложение - символы

С-7
Мост для пешеходов (с 
пандусом или элеватором)

С-9
Подземный пешеходный 

в  переход (с пандусом или 
элеватором)

С-6
Мост для пешеходов 
(со ступеньками)

С-8
Подземный пешеходный 
переход (со ступеньками)

Центр района, города, 
какого-либо объекта

С-10
Пешеходы

L .......

С-20
Камера

Ж
С-5

Платное шоссе

С-21
Эвакуация транспорта



50 Приложение - символы

Военный бензин Топливо,станция  
самообслуживания

Автомастерская, 
ремонт в пути, смазка

Ремонт шин 
(протекторов)

Мойка автомобилей Топливо, станция с 
работниками

АэропортПазомат

Поезд

Автобус



С-46
Грузовой автомобиль

С-47
Мотоцикл

i/taxlJr>rn\

С-51
Кры тая стоянка

С-52
Парковать и ехать

С-48
Велосипед

С-49
Ф уникулер

С-45
I Частный легковой 

автомобиль

С-44
Такси

С-55
Терминал для 
прибывающих

Приложение - символы

С-50
Стоянка

С-53
Терминал аэропорта



С-56
Терминал для 
улетаю щ их

С-58
Первая медицинская  
помощь

С-60
Телеф он

Приложение - символы

С-57
Больница

С-59
Прокат автомобилей

С-61
Ресторан

С-62
Кафе или буф ет

С-70
Справочная служба, 
информация для 
туриста

-------

С-71
Отель, гостиница

«тя

С-73
Кемпинг или ночная 
стоянка

Ж
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С-74
Туристический
сельскохозяйственный
объект
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С-89
Художественная 
галерея, выставка

С-90
Винодельческим 
завод, открытый для 
посещения

Ш
-- mu in —

С-86
Строение или район, 
обладающие исторической 
или архитектурной 
ценностью

С-82
Еврейская святыня

С-77
Ночлег в деревне

С-88
Музей

С-84
Друзская святыня

риложение -

С-81
Археологический 
памятник

С-83
Мусульманская
святыня



imn 'шгО \\

Библейская дорожкаНациональный парк 
или заповедник дикой 
природы

ДА ППЛП 
•ftivaa- оч- i m __

Маслобойня - 
туристический объект

Лес или роща, 
разрешенные для 
посещений

Дорога, предназначенная 
для транспорта с приводом 
на все четыре колеса

С-103
Обустроенные
купальни

Порт для яхт (марина), 
оборудованная якорная 
стоянка

Место для отдыха на 
открытом воздухе

Обзорная площадка

Обустроенный 
пешеходный маршрут

Экскурсии на джипах



.

Обустроенный пляж

шт

С-116
Общественный 
бассейн для купания

С-118
Маршрут для горных 
велосипедов

С-117
Район морского 
спорта

С-108
Обустроенное место 
для подъема на гору и 
спуска по канату

С-110
Обустроенное место для 
полета на дельтаплане и 
специальном парашюте

С-111
; Река

С-112
Обустроенное место 
для рыбалки

С-113
Объект птицеводства

и— II

С-119
Спортивный центр

С-114
Зоопарк




